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Montageanleitung

Einmotoriges elektrisch hohenverstellbares
Tischgestell
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Sicherheitshinweise

1. Halten Sie alle elektrischen Bauteile fern von Fllssigkeiten, da
Verletzungsgefahr und das Risiko eines Stromschlags bestehen.

2. Halten Sie Kinder fern von dem elektrisch héhenverstellbaren Tisch, der
Controlbox oder dem Bedienelement, da Verletzungsgefahr besteht.

3. Dieses Produkt darf von Menschen mit kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Einschrankungen nur verwendet werden, wenn sie unter
Aufsicht stehen oder von verantwortungsvollen Personen in die
Bedienung des Produkts eingefihrt und auf mogliche Gefahren
hingewiesen wurden.

4. \Vor der Fehlerbehebung:
Stoppen Sie die Tischbeine.
Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Entfernen Sie alles vom Schreibtisch, das zuséatzliche Last bedeutet.

5. Vor der Inbetriebnahme:

Vergewissern Sie sich, dass die Stromzufuhr zwischen 110 V und 240 V
liegt, bevor Sie die Controlbox anschlief3en.

Die Einzelteile missen miteinander verbunden werden, bevor die
Controlbox an den Strom angeschlossen wird.

6. Wahrend des Betriebs:

Macht die Controlbox ungewéhnliche Gerausche oder kommt es zur
Geruchsbildung, ziehen Sie umgehend den Netzstecker.

Vergewissern Sie sich, dass die Kabel nicht beschadigt sind.

Ziehen Sie das Hauptstromkabel aller beweglichen Gerate, bevor Sie
diese bewegen.
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Bedienung des Bedienelements

Memorytaste

Aufwartstaste

Speichertasten 1-4
Abwartstaste

Schliefen Sie das Netzkabel an eine 110- oder 240-Volt-Steckdose an.

1. Durchfiihren des Resets

WICHTIG:

Fihren Sie vor der ersten Nutzung des Tisches ein Reset durch.

Driucken Sie , V¥, bis der Tisch seine niedrigste Hohe erreicht hat, und lassen Sie die Taste
los. Driicken Sie , ¥ * erneut flr ca. 10 Sek., bis der Tisch noch ein wenig herunterfahrt,
anschlieffend ein Stlick hochfahrt und dann stoppt. Das Reset ist abgeschlossen und der

Tisch einsatzbereit.

Bis zu 4 Speicherplatze: Stellen Sie den Tisch auf die gewlinschte H6he ein und driicken
Sie anschlieRend die Taste ,M*“. Driicken Sie danach die Memory-Taste ,17, ,2”, ,3” oder

A

Technische Daten

Breite einstellbar:

100 cm-160 cm

Hohe einstellbar: 72 cm-122 cm

Tiefe: 70 cm

Tragkraft: 80 kg

Geschwindigkeit: 30 mm/s

Auslastung: 10 % (2 Min. an, 18 Min. aus)
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2. Speicherfunktion

Speichern Sie bis zu vier haufig verwendete Tischhohen und rufen Sie diese schnell ab.

Stellen Sie den Tisch auf die gewtinschte Hohe ein.
Dricken Sie ,M“.
Driucken Sie die Memory-Taste ,17, ,2”, ,3” oder ,4”.
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Dricken Sie 1%, ,2%, ,3" oder ,4” und der Tisch fahrt auf die gespeicherte Héhe rauf
oder runter.

. Sperre des Bedienelements

Das Bedienelement kann gesperrt werden, um ein versehentliches Einschalten oder
Bewegen des Tisches zu verhindern und um zu verhindern, dass die Tischeinstellungen
unbeabsichtigt geandert werden.

Zum Sperren dricken Sie , A" und , ¥* gleichzeitig fur ca. 5 Sek., bis auf der Anzeige
,LOC” erscheint.

Zum Entsperren driicken Sie , A“ und , ¥* gleichzeitig fiir ca. 5 Sek., bis auf der Anzeige
,LOC” verschwindet und die Hohe angezeigt wird.

. Erweiterte Einstellungen

Driicken Sie ,M* fur ca. 5 Sek., bis die Kontrollleuchte blinkt. Das Meni beinhaltet
Einstellungen wie in der Tabelle unten. Durch wiederholtes kurzes Driicken der Taste ,M*
kann die gewlnschte Einstellung aufgerufen werden, durch Driicken von ,A“ oder , ¥ *
kann der Wert verandert werden. Durch langes Driicken der Taste ,M*“ werden die
Einstellungen gespeichert. Wahrend des Speichervorgangs erscheint ein
Fortschrittsbalken.

War das Speichern erfolgreich, erscheint ,SUS", schlug es fehl, erscheint ,FAL®. Das Menu
wechselt automatisch zur Anzeige der Hohe, wenn fiir 10 Sek. keine Eingabe erfolgt.
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Menii Einstellbereich | Anmerkungen
Starthéhe 0 cm-30 om E.rhohen Sie d}e Starthéhe auf
die aktuelle Hohe.
Antikollisionsempfindlichkeit PCO-PC5 0: aus/ 1-5: je hoher die Zahl,
fur die Aufwartsbewegung desto hoher die Empfindlichkeit
Antikollisionsempfindlichkeit 4C0-dC5 0: aus/ 1-5: je hoher die Zahl,
fur die Abwartsbewegung desto hoher die Empfindlichkeit
S 0: aus/ 1-5: je hoher die Zahl,
Antikollisionssensor SS0-SS50 desto héher die Empfindlichkeit
MaReinheit uo A.nde[n Sl.e die MaBemhelt, um
die H6he in cm anzuzeigen.
U1 Andern Sie die MaReinheit, um

die Hohe in inch anzuzeigen.
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Fehlerbehebung

Wenn der Schreibtisch nicht reagiert, wenn Sie versuchen, die Hohe zu verstellen,
oder wenn auf der Anzeige eine Fehlermeldung erscheint, Uberprifen Sie, ob alle
Kabel richtig verbunden sind (Kabel an Beinen, Kabel an Controlbox).

Wenn das Problem weiterhin besteht, fliihren Sie ein Reset durch.

Durchfiihren des Resets

1.
2.
3.

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr und driicken Sie die Abwartstaste flir 30 Sek.
SchlieBen Sie den Tisch wieder am Strom an.

Drucken Sie ,, ¥*, bis der Tisch seine niedrigste Position erreicht, und lassen Sie die
Taste los.

Dricken Sie , ¥* erneut fur ca. 10 Sek., bis der Tisch noch ein wenig herunterfahrt,
dann ein Stlick hochfahrt und stoppt.

Die Anzeige zeigt die aktuelle Hohe an und der Tisch sollte sich wieder bedienen
lassen.

Eventuell missen Sie das Reset durchfiihren, wenn Sie den Tisch vom Strom trennen
oder die Stromversorgung auf andere Art unterbrochen ist.

Falls die Fehlermeldung nach dem Reset weiterhin besteht, kontaktieren
Sie bitte den Kundenservice Ihres Handlers.
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Fehlerbehebung

Im Folgenden sind die Fehlermeldungen aufgefiihrt, die auf dem Display

erscheinen kdénnen.

Fehlermeldung

Beschreibung

Lésung

SchlieRen Sie den Tisch wieder an.

EXO0 Kurzschluss Besteht die Meldung weiterhin,
tauschen Sie die Controlbox aus.
EX1 Uberlastungsschutz E.ntfernen Sie Gegenstande vom
Tisch.
Flhren Sie ein Reset durch.
EX2 Motoréffnungsphase | Besteht die Meldung weiterhin,
ersetzen Sie das Bein.
Tisch beweat sich in Flhren Sie ein Reset durch.
EX3 'eg Besteht die Meldung weiterhin,
falsche Richtung . ’
ersetzen Sie das Bein.
Fihren Sie ein Reset durch.
EX5 Motor blockiert Besteht die Meldung weiterhin,
ersetzen Sie das Bein.
EX6 Keine Verbindung des | Prifen Sie die Kabelverbindung

Motorkabels

zwischen Bein und Controlbox.

Fehlermeldung | Beschreibung Lésung
SchlieRen Sie den Tisch wieder an.
SCO Anormaler Ruhestrom Besteht die Meldung weiterhin,
tauschen Sie die Controlbox aus.
Anormale Schlielen Sie den Tisch wieder an.
SC1 Stromversoraunasplatine Besteht die Meldung weiterhin,
gungsp tauschen Sie die Controlbox aus.
Schlief3en Sie den Tisch wieder an.
SC2 Anormaler Speicher Besteht die Meldung weiterhin,
tauschen Sie die Controlbox aus.
SchlieBen Sie den Tisch wieder an.
SC3 Anormaler Sensor Besteht die Meldung weiterhin,
tauschen Sie die Controlbox aus.
R-2 Antikollisionsschutz durch | Der Tisch stoppt und fahrt ca. 5 cm
Sensor runter.
R-3 Beine nicht synchron Fihren Sie ein Reset durch.
. . Warten Sie 18 Min., bis Sie den
HOT Uberhitzungsschutz Tisch wieder in Betrieb nehmen.
Prifen Sie die Verbindung
zwischen dem Bedienelement und
R-5 Ubertragungsfehler der Controlbox. Sollte die Meldung
weiter bestehen, ersetzen Sie das
Bedienelement.
SchlieBen Sie den Tisch wieder an.
R-6 Anormale Spannung Besteht die Meldung weiterhin,
tauschen Sie die Controlbox aus.
Fihren Sie ein Reset durch.
R-8 Mechanischer Fehler Besteht die Meldung weiterhin,
ersetzen Sie das Bein.
RST Reset-Vorgang nicht Fiihren Sie ein Reset durch.
abgeschlossen
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Bei einem Stromausfall oder wenn der Netzstecker gezogen ist, kann
ein manuelles Reset erforderlich sein (siehe Anweisungen zum Reset
oben).

Dieses Produkt ist fur einen Auslastungsgrad von 10 % ausgelegt
(2 Min. an, 18 Min. aus).

Halten Sie Kinder fern von dem elektrisch hohenverstellbaren Tisch,
der Controlbox oder dem Bedienelement, da Verletzungsgefahr und
das Risiko eines Stromschlags bestehen.

Nehmen Sie keine der Komponenten des Tischgestells auseinander.
Es besteht die Gefahr flr Verletzungen oder eines Stromschlags.

Halten Sie alle elektrischen Komponenten fern von Flissigkeiten.
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Kontaktinformationen:

Naassan Com GmbH
Johanniskirchstrale 90
45329 Essen

Bei Fragen erreichen Sie uns unter
E-Mail: kundenservice@der-ergotisch.de
Telefon: 0201-24 33 93 11
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